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Instructions for furniture maintenance

- The maintenance consists in regular cleaning the external and internal surfaces of the furniture.

- Remove any?stains or dirt regularly. The fresh stains are usually to be removed easier and completely

- Materials and agents for maintenance:

RECOMMENDED : soft fabric cloths while using proper cleaning and maintenance agents (it is recommended to apply
commonly used foams and emulsions) however, before using them it is advisable to do the test on the invisible surface
with the agents designed for using for this type of material

UNACCEPTABLE : rough sponges, scratchers, detergents, chemical solvents, polishes powders

containing abrasive materials and it is also inadvisable to soak with a great amount of water.

Wskazéwki na temat Konserwacji mebli

- Konserwacja polega na regularnym czyszczeniu zewnetrznych i wewnetrznych powierzchni mebla.

- Na biezaco usuwac plamy i zabrudzenia. Swieze plamy daja sie zazwyczaj Izej i najczesciej w catosci usungé

- Materiaty i $rodki do konserwacji:

ZALECANE: $ciereczki z migkkiej tkaniny z uzyciem odpowiednich $rodkéw czyszczaco -konserwujgcych (zaleca sie
stosowanie ogdlinie dostepnych pianek i emulsji) jednak przed uzyciem $rodkéw czyszczaco - konserwujgcych zaleca
sie przeprowadzenie testu na powierzchni niewidocznej srodkami przeznaczonymi dla tego typu tworzywa
NIEDOPUSZCZALNE: twarde gabki, drapaki, detergenty, rozpuszczalniki chemiczne, pasty proszki zawierajgce
$rodki $cierne oraz niewskazane jest moczenie duzg iloscig wody.

Anweisung zur Mobelpflege
- Pflege bedeutet regelmaRige Reinigung der dueren und inneren Mébeloberflache
- Flecken und Verschmutzungen laufend entfernen. Neue Flecken lassen sich gewdhnlich leicht und haufig vollig entfernen
- Pflegestoffe und -mittel:
EMPFEHLENSWERT: Lappen aus weichem Stoff und entsprechendes Reinigungspflegemittel (empfehlenswert sind
handelstibliche Schaumen und Emulsionen) allerdings wird vor der Anwendung der Reinigungspflegemittel ein Test
auf der unsichtbare Oberflache empfohlen
UNZULASSIG: harte Schwamme, Schrubber, Spiilmittel, chemische Lésungsmittel,
Pasten Pulver mit Schieifmitte| sowie Nassmachen mit viel Wasser.

Pokyny pro udrzbu nabytku
- Udrzba spotiva v pravidelném ¢isténi vngj$ich a vnitfnich povrch ndbytku.
- Skvrny a necistoty okamzité odstranujté. Cerstvé skvrny je mozné snadnéji a nejcastéji zcela odstranit
- Materialy a prostfedky k adrzbé:
DOPORUCENE: hadriky z mékkeé latky s pouzitim vhodnych &isticich a konzervaénich prostiedku (doporuduje se
pouzivani vseobecné pristupnych pének a emulzi) av$ak pred pouzitim Cisticich a konzervacénich prostfedku se
doporucuje provest test na neviditelné Casti, a to prostfedky uréenymi pro tento typ latky.
NEDOVOLENE: tvrdé hubky, $krabaky, detergenty, chemické rozpoustédla, pasty prasky obsahujici
brusné prostfedky a nedoporucuje se mocit piili§ velkym mnoZstvim vody.

Indications concernant la conservation des meubles
- La conservation consiste f un nettoyage régulier des surfaces externes et internes du meuble.
- Effacer les taches et les salures immédiatement. D'habitude, les taches fraiches sont plus faciles f effacer.
- Les matériaux et les substances destinés pour la conservation:
RECOMMANDES : les chiffons mous, en utilisant les moyens convenables destinés pour nettoyer et conserver les meubles
(il est recommandé d'utiliser les crémes et émulsions accessibles au marché) pourtant, avant d'utiliser un liquide,
il est recommandé de faire un test sur une surface invisible avec des liquides destinés pour ce type de matériau
INADMISSIBLES : éponges dures, radoires, détergents, dissolvants chimiques, pates-poudres contenant
les substances abrasives, il n'est recommandé non plus de mouiller les meubles avec de l'eau.

Pokyny pre udrzbu nabytku
- Udrzba spociva v pravidelnom ¢isteniu vonkajsich a vnutornych povrchov nabytku.
- Skvny a znetistenia okamZite odstrafiujte. Cerstvé $kvrny moZe sa fahko a najéastéji celkom odstranit.
- Materialy a prostriedky na tdrzbu:
ODPORUCENE: handri¢ky z makkej latky s pouzitim vhodnych Eistiacich konzervacnich prostriedkov (odporucuje sa
pouzivanie vseobecne pristupnych pen a emulzi) avSak pred pouzitim &istiacich a konzervacnich prostriedkov sg
doporuduje provest test na neviditelnej Casti, a to prostriedkami dréenymi pre tento typ latky
NEDOVOLENE: tvrdé hubky, $krabaky, detergenty, chemické rozpustadla, pasty prasky obsahujtice
brusné prostriedky a neodporucuje sa mocit' prili§ velkym mnozstvom vody.

Aanwijzingen voor het onderhoud van meubels

- Het onderhoud houdt het regelmatig reinigen van de meubels in.

- Verwijder steeds vlekken en vuil. Verse vlekken zijn gewoonlijk gemakkelijker en vaak in hun geheel te verwijderen.

- Onderhoudsmaterialen en -middelen:

AANBEVOLEN: doeken van zachte stof met reinigingsmiddelen (het gebruik van algemeen verkrijgbare schuim en emulsies wordt
aanbevolen). Voer voor het gebruik van de reinigings- en onderhoudsmiddelen een test uit op een onzichtbare plaats met middelen
die bestemd zijn voor dat soort materiaal.

AFGERADEN: harde sponzen, krabbers, detergenten, chemische oplosmiddelen, pasta's en poeders die schuurmiddelen bevatten.
Het wordt ook afgeraden om grote hoeveelheden water te gebruiken.

Savjeti za Odrzavanje namjestaja

- Odrzavanje se sastoji od redovitih ¢i§¢enja vanjskih i unutarnjih povrsina namjestaja.

- Redovito uklanjati mrije i prijavstine. SvjeZe mrlje mogu biti lak3e i najéesc¢e u potpunosti uklonjene.

- Materijali i sredstva za odrzavanje:

PREPORUCAMO: koristanje krpica od mekih tkanina i odgovaraju¢a sredstva za ¢i§¢enje i odrzavanje
(preporuca se koristiti pjene i emulzije dostupne u prodaji) - ali prije nego pocnete koristiti sredstva

za Ciséenje i odrzavanje, preporucljivo je provesti test tog sredstva na nevidljivoj povrsini materijala.

NEDOZVOLJENA SREDSTVA: tvrda spuzva, grebalice, deterdZenti, hemijska otapala, sredstva u obliku
pasti il praska, koja sadrze abrazivna sredstva, ne preporu¢a se namakanje velikim koli¢inama vode.

Indicazioni relative alla conservazione dei mobili

- La conservazione consiste in una pulizia sistematica delle superfici interne ed esterne del mobile.

?- Togliere le macchie e sporcizie immediatamente poiche lo sporco fresco solitamente ed interamente e piu facile da eliminare.
?- Materiali e mezzi per la conservazione:

S| RACCOMANDANO: stracci di tessuto morbido con aggiunta di adeguati prodotti per la pulizia e conservazione (si raccomanda
I'utilizzo di schiume ed emulsienti generalmente accessibili nel commercio). Tuttavia, prima di applicare tali prodotti, scelti in base
alla superficie da trattare, occorre eseguire il test su una zona meno visibile.

SONO VIETATL: spugne dure, raschiatori, detergenti, paste e polveri contenenti sostanze abrasive. Inoltre, e da evitare

di bagnare i mobili con l'acqua.

Mobilya bakim talimati

- Mobilya bakimi, mobilyanin i¢ ve dis ylizeylerinin muntazam bir bigimde temizlenmesinden olusur.

- Olusan leke ve kirlenmeleri derhal giderin. Taze lekeler genelliikle kolay ve tiimiyle gikar.

- Mobilya bakim malzeme ve araglari

TAVSIYELER: yumusak bez ve uygun temizleme-bakim araclari (piyasadaki képik ve emdilsiyonlar) tavsiye edilir.
Asil temizlemeye gegmeden dnce kullanacaginiz ilact mobilyanin gériinmeyen yiizeyinde test etmeyi ihmal etmeyeniz.
UYARL: sert siinger, tel stinger, tiner, gizici 6zelligi olan deterjan, toz deterjan asla kullanmayin. Mobilya yuzeylerini
fazla islatmayin

Butor apolasara vonatkozé utmutaték
- Az apolashoz a butor kiils6 és belsé fellletének rendszeres tisztitasa tartozik.
- Folyamatosan kell a foltokat és a szenyezedéseket eltavolitani. A friss foltok altalaban kényebben és gyakran teljesen eltavolithatok.
- Apolasi anyagok és szerek:
JAVASOLT: a tisztitdshoz puha rongyot ( ruhat) és megfeleld apolasi szereket hasznalunk
(javasolt a kereskedelemben elérhetd habok és emulziok hasznalata) a tisztito-apolasi szerek hasznalata
el6tt a nem lathaté (nem szembeti(ing) fellileten adott szerrel egy probatesztet kell eivégezni .
TILOS: a kemény szivacs, kapard, mososzerek, vegyi oldészerek, surélészereket tartalmazo porok
és pasztak hasznalata, a tisztitdshoz nem szabad nagy mennyiségii vizet hasznalni és abban zdatni.

Sfaturi pentru intretinerea mobilei

- Intretinerea consta in curatarea regulaté a suprafetelor exterioare si interioare ale mobilierului.

- Petele si murdaria trebuiesc indepértate imediat. De obicei, petele proaspete pot sa fie mai usor si complet eliminate.
- Materiale i detergenti de Tntretinere:

RECOMANDATE: stergerea cu o carpd moale, si utilizarea unor detergenti pentru curatare si intretinere (este recoma-
ndat sa utilizati spume disponibile in comert si emulsii), cu toate acestea, inainte de aplicarea detergentilor pentru
curatare-intretinere, se recomanda séa se efectueze testul pe o suprafata disponibila invizibila din acest tip de material
NICIODATA: bureti duri, lavete abrazive, detergenti, solventj, substante chimice, pulberi, paste care contin substante
abrazive; nu este recomandata nici umezirea cu o cantitate mare de apa

Indicaciones para conservacion de los muebles

- La conservacion consiste en la limpieza corriente de las superficies externas e internas del mueble.

- Quitense las manchas y suciedades segun vayan apareciendo. Las manchas recientes suelen quitarse ligera y completamente.

- Materiales y productos para conservacion:

SE RECOMIENDAN: trapo de tela suave con la utilizacién de los productos correspondientes de limpieza y conservadores

(se recomiendan las espumas y emulsiones disponibles en el mercado). No obstante, antes de usar el producto de limpieza

y conservador se recomienda hacer una prueba en la superficie invisible con los productos apropiados para este tipo de materia.
NO SE ADMITE EL USO DE: esponjas duras, metdlicas, detergentes, disolventes, cremas, polvos que contienen agentes abrasivos.
Tampoco se puede mojar el mueble con demasiada cantidad de agua.

PexomeHpaaumn no yxogy 3a mebenbio

- ¥Yxoq 3a meberbto npeaycmMaTprBaeT perynsapHyto NpoTUPKY BHELLHE 1 BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTM Mebenu.

- MATHa 1 3arpssHeHnst CHUMaLOT cpaay xe. CBexwe NATHa yaansoTcs nerye 1 3a4acTyio NOMHOCTLIO.

- Matepuans! 1 cpeacTaa no yxoay:

PEKOMEHOYEMBbIE: TpsSino4ku 13 MSrkoi TkaHu ¢ NpUMEHEHNEM COOTBETCTBEHHBIX YNCTSALLE-KOHCEPBUPYHIOLLMX
CPeacTs (pekoMeHAyeTCst NpUMeHeHne o6LLeAOCTYMHbIX NEHOK 1 AMynbcuit). OaHaKo, nepes NPUMEHEHNEM YNCTSLLE
-KOHCEPBMPYIOLLIEro CpeacTBa CrieayeT NPOBECTM TECT Ha 3aKPbITON MOBEPXHOCTM Mebenu.

HE PEKOMEHIYEMBIE: xecTkue rybku, Haxaaku, AeTepreHTbl, XMMUYeckue pacTBOPUTENM, NacTbl U NOPOLLKA

C copepxaHnem abpasuBHbIx BeLLECTB. He gonyckaTb CKONMEHWs BOAbl Ha MOBEPXHOCTU Mebenu.






